MANUAL DO USUARIO  mH-0710BT

Recarrega

® No fone de ouvido direito, conecte cuidadosamente o cabo USB a porta de carregamento
e conecte a outra extremidade do cabo a uma porta USB de um computador ou a um
carregador de carro ou parede compativel com USB.
e Uma luz LED vermelha sélida aparecera para indicar quando o fone de ouvido esta carregando.
e Quando o carregamento estiver concluido, a luz LED ficara azul.
® O tempo de carregamento é de aproximadamente 2 horas.

Ligar / desligar

e Pressione e segure o botéo liga / desliga no fone de ouvido direito por cerca de 3 segundos
até que a luz indicadora de LED acenda.

® Pressione e segure o bot&o liga / desliga novamente por 3 segundos até que a luz LED
desligue.

Emparelhar e conectar com novo dispositivo

N

® Ligue o fone de ouvido bluetooth sem fio (consulte a secéo “Ligar”).

e Para emparelhar o fone de ouvido com um novo dispositivo, a luz LED vermelha e azul
pisca para indicar que esta pronto para ser emparelhado com seu dispositivo.

e Em seu smartphone, tablet ou reprodutor de midia habilitado para Bluetooth, navegue até o
menu de configuragdes do Bluetooth, ative o recurso Bluetooth e procure novos dispositivos.
Apos alguns segundos, vocé vera "MH-O710BT" listado.

e Toque neste modelo para seleciona-lo. A luz LED azul sélida indica que o dispositivo foi
emparelhado com sucesso.

® Com o Bluetooth do dispositivo emparelhado anteriormente ligado e dentro do alcance, o
fone de ouvido se reconectara automaticamente ao ultimo dispositivo Bluettooth ao qual
estava conectado.

NOTA: Se o fone de ouvido nao for usado em 5 minutos, ele sera desligado

\ ite para izar bateria. j

Play

® Conecte seu dispositivo ao fone de ouvido via Bluetooth (consulte a se¢éo "Emparelhar e conectar")

e Abra seu aplicativo de musica favorito e pressione play.

Controle a musica, a faixa e o volume de seu dispositivo ou controle a musica e o volume.

Pressione o botdo Liga / Desliga uma vez para reproduzir / pausar a musica e atender

chamadas, pressione-o duas vezes para rediscar o ultimo nimero chamado em seu telefone e

mantenha-o pressionado para rejeitar uma chamada recebida.

e Todo o audio, incluindo musica, jogos, videos e notificagdes serdo encaminhados por meio do
fone de ouvido.
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Funcao do botao

/

e Pressione e segure a botdo + para aumentar o volume (consulte o diagrama do produto)
e Pressione e segure a botdo — para diminuir o volume (consulte o diagrama do produto)
e Pressione a botdo + para a faixa seguinte (consulte o diagrama do produto)

e Pressione a botdo — para a faixa anterior (consulte o diagrama do produto)

e Pressione a botao Q para o Voice Assistant (consulte o diagrama do produto)
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Solugéao de problemas

-

Sem Carga

A musica n&o esta
tocando no Bluetooth

O dispositivo Bluetooth
néo se reconecta ao
fone de ouvido

-

Recarregue seu fone de ouvido bluetooth sem fio usando
o cabo USB.

Certifique-se de que seu dispositivo Bluetooth tenha perfil A2DP.
Verifique se os dois dispositivos estdo emparelhados e
conectados por Bluetooth. Reinicie o fone de ouvido para
reconectar o dispositivo Bluetooth.

Navegue até o menu de configuragdes do Bluetooth no seu dispositivo
Bluetooth, toque em "MH-O710BT” e selecione “Esquecer”.
Agora siga as etapas para emparelhar seu dispositivo
novamente. Ou pressione e segure o botéo liga / desliga no
fone de ouvido (enquanto estiver ligado) para desconectar os
fones de ouvido de todos os dispositivos conectados.

Em seguida, siga as etapas para reconectar o dispositivo. )

Diagrama de Produto

Pressione e segure (3 segundos): Ligar
Pressione e segure (3 segundos): Desligue

Reproduzir / pausar, atender / encerrar
chamadas

Clique duplo: rediscar o ultimo numero de
telefone discado

Pressione e segure (1-2 segundos): rejeitar
chamada recebida

Préxima faixa / aumentar o volume

Faixa anterior / diminuir o volume

Assistente de Voz

Micréfone

Porta de carregamento USB tipo C
Indicador LED




MH-O710BT

Bluetooth High Definition On
Ear Foldable Headphones
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Prezado Consumidor:
Parabéns pela compra do seu caixa de som Moonki Sound!

Agora vocé é proprietario de um caixa de som de alta qualidade,
feito de pecas de desempenho superior com base de som
profissional.

Este produto possui um periodo de garantia de 6 meses, durante
o qual qualquer dano de fabrica sera resolvido por pessoal
autorizado. Dependendo da natureza do dano, a unidade pode
ser substituida, reparada ou sera feita uma nota de crédito pelo
valor da unidade (a resposta do fabricante esta sujeita a natureza
do problema e a disponibilidade de pegas), bem como ao tempo
de resposta.

Esta garantia ndo cobre danos resultantes de uso inadequado,
conexdes incorretas, sobrecargas acidentais ou danos por
choque, tanto na unidade como em seus acessorios.

Se vocé precisar de suporte técnico, entre em contato com
rma@moonki.com. La vocé recebera todas as indicagdes para
0 processo de garantia.




